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Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.
Read the following assembly
M instructions and the safety
information carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
assembly instructions carefully. When passing
the product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Scope of delivery (fig. A)
1 x service trolley, unassembled (1-4)

2 x castor with parking brake (5)

2 x castor without parking brake (6)

1 x assembly instructions

Technical data

Dimensions (incl. castors):

RB-13419: approx. 49 x 18.5 x 73.8cm
(I'x w x h)

RB-13420: approx. 36 x 22.7 x 73.8cm
(I'x w x h)

Maximum load (per shelf):
2kg

Date of manufacture (month/year):

09/2023

Intended use

The product is for use indoors and is not
intended for commercial use.

Safety instructions
A Danger to life!

¢ Never leave children unsupervised with the
packaging material. Risk of suffocation.

A Risk of injury!

¢ The product is not a toy.

* Do not make any modifications to the product!

* Before using the product check for correct
stability.

* Stand the product on an even surface.

* The product may only be used under adult
supervision and not as a toy.

* The product is not for climbing on or playing
with! Make sure that people, especially chil-
dren, do not pull themselves up on the product
or lean against it. The product may tip over.

* Never stand or sit on the product.

* Use the parking brake to safeguard against
the product inadvertently rolling away.

* Check regularly that all plugs are securely
connected!

A Risk of trapped fingers!

* Beware of trapping fingers when unfolding or
folding up the product.

A Avoiding material damage!

* Always release the parking brake before
trying to move the product.

* Check the product for damage and wear
before each use. The product may be used
only when in good working order and con-
dition!

* Observe the product’s maximum load.

Assembly

1. Place the individual parts of the product on an
even and soft surface. (Warning: Assembling
the product on a hard surface can lead to
scratching both the product and the floor!)

2. Assemble all product parts as shown in
figs. B-H.

Setting/releasing the parking
brake

The product has two castors with a parking
brake (5)to prevent it from rolling away. Release
the parking brake when you want to move the
product.
* To set the parking brake push the brake

lever (5a) down.
* Push the brake lever up to release the parking

brake (fig. H).
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Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean
and dry at room temperature.

Clean only with water and a mild detergent, and
wipe dry afterwards with a cloth.

IMPORTANT! Never clean the product with

harsh cleaning agents.

Disposal

® Dispose of the product and packagin
C mcrericls in occpordqnce wi’rLD curre?’nt °
%n local regulations. Store the packaging

materials (foil bags, for example) out of

the reach of children. For further information
about disposal of the product no longer needed,
contact your local council. Dispose of the
product and the packaging in an environmental-
ly friendly manner.

The Recycling Code distinguishes
a’:) different materials to be returned for
YY  recycling. The Code consists of the
recycling symbol for the recycling process and a
number that identifies the material.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee period)

in accordance with the following provisions.

The guarantee is only valid for material and
manufacturing defects. The guarantee does not
cover parts subject to normal wear and tear that
are thus considered wear parts (e.g. batteries)
or fragile parts such as switches, rechargeable
batteries, or parts made of glass.

Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that

a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.
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Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free
of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.

IAN: 437878_2304

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk
™D Service Malta
Tel. 80062230
E-Mail: deltasport@lidl.com.mt
Service Ireland
Tel. 1800 101010
E-Mail: deltasport@lidl.ie
Service Cyprus
Tel.: 8009 4241
E-Mail: deltasport@lidl.com.cy
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Szivbél gratuldlunk!
Vésarldsaval kivald mindségl terméket vélasz-
tott. Haszndlatba vétele el&tt ismerkedjen meg a
termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
M szerelési Utmutatét, valamint a
biztonsagi utasitasokat.
A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfeleléen hasznélja. Gondo-
san 8rizze meg a szerelési Gtmutatét. A termék
tovébbaddésakor adja &t az 8sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

A csomag tartalma (A dbra)

1 x gurulés kiskocsi, szétszedve (1-4)
2 x gorgé rogzitéfékkel (5)

2 x gorgé rogzitéfék nélkil (6)

1 x szerelési Otmutatd

Miszaki adatok

Méretek (gorgdkkel egyitt):
RB-13419: kb. 49 x 18,5 x 73,8 cm
(ho x szé x ma)

RB-13420: kb. 36 x 22,7 x 73,8 cm

(ho x szé x ma)

Maximélis terhelhetéség (taroldhelyen-
ként): 2 kg

Gyadrtés datuma (hénap/év):
09/2023

Rendeltetésszeriu hasznalat

A termék beltéri haszndlatra, nem kereskedelmi
céli felhaszndlasra késziilt.

Biztonsagi utasitasok

A Eletveszély!

¢ A gyermekeket soha ne hagyja feliigyelet
nélkil a csomagoléanyaggall Fulladdsveszély
éll fenn.

A Sérilésveszély!

 Atermék nem jatékszer.

¢ Tilos a terméken vdltoztatdsokat eszkézlnil

¢ Haszndlat elétt ellendrizze, hogy a termék
stabil-e.

* Aterméket sik feliletre kell allitani.

* Atermék nem gyermekjaték, csak felndtt kéz-
vetlen feligyelete mellett haszndlhaté.

* Atermék nem alkalmas arra, hogy rdmds-
szanak, és nem jatékszerl Gondoskodjon
réla, hogy senki - kiilénésen gyermekek - ne
hizza fel magdt a termékbe kapaszkodva,
illetve ne tdmaszkodjon a termékre. A termék
felborulhat.

* Soha ne élljon vagy iljén rd a termékre.

* A véletlen elgurulds ellen régzitse a terméket
a rogzitéfékkel.

* Rendszeresen ellen8rizze, hogy elég szoro-
sak-e a régzitécsatok!

Q Az ujjak beszorulasanak
veszélye!

* Atermék feldllitdsa és szétszerelése kdzben
vigydzzon a becsipédési pontokra.

A Vagyoni karok megelézése!

* Atermék elmozgatdsa elétt mindig oldja ki a
régzitéféket.

* Haszndlat elétt mindig ellenérizze, hogy nem
lathatok-e sériilés vagy kopds jelei a terméken.
A terméket csak kifogdstalan éllapotban
szabad haszndlnil

* Vegye figyelembe a termék maximdlis terhel-
het8ségét.

Osszeszerelés

1. Helyezze a termék részegységeit egyenes és
puha alapzatra. (Figyelem: a kemény alap-
zatra t6rténd feldllitds a termék és a padlé
megkarcoléddsdhoz vezethet!)

2. Szerelje &ssze a termék Ssszes darabjdt a
B-H dbrdn lathaté médon.

A roégzitéfék reteszelése/
kioldasa

A termék az elgurulas megakaddlyozdsa érdeké-

ben két, régzitéfékes (5) gérgével rendelkezik. A

termék elmozgatésa elétt oldja ki a régzitéféket.

* A régzitéfék reteszeléséhez nyomija le a
fekkart (5a).

* A rdgzitéfék kiolddsahoz nyomija felfelé a
fékkart (H d&bra).
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Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobah&mér-
sékletG helyen tarolja, ha azt nem haszndlja.
Csak vizzel és kimél8 tisztitészerrel tisztitsa, majd
térlékendével térélje szdrazra.

FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a
tisztitdshoz.

Tudnivaldk a
hulladékkezelésrol

& Aterméket és a csomagoléanyagokat a
C hatdlyos helyi e|6|’réso|?n0k m?a/gfgelelc'ien
%n semmisitse meg. A csomagoléanyagokat

(példaul féliatasakokat) tartsa tévol a

gyermekektdl. Az elhaszndlédott termék
artalmatlanitéséval kapcesolatos tovdabbi
informdcidkat a telepilési vagy varosi énkor-
ményzattdl tudhatja meg. A terméket és a
csomagoldst kdrnyezetkiméld médon kell
drtalmatlanitani.

Az Gjrahasznositasi kéd az Gjrafelhasz-
a’:) ndlési ciklusba valé visszavezetésre
YY (6jrahasznositds) szant kilénbézé
anyagok azonositasdra szolgdl. A kéd az
Gjrahasznositasi ciklus Gjrahasznositdsi szimbdlu-
mdbdl és az anyagot azonosité szambdl dll.

A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
Utmutato

A termék nagy gondossaggal és dllandé ellendr-
zés mellett készilt. A DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH privat végsé felhasznéléknak a
vasarlds datumétsl szamitott hdrom év (garancia
idétartama) garancidt ad erre a termékre a k&-
vetkez8 rendelkezések szerint. A garancia csak
anyaghibdra és feldolgozasi hibdra érvényes. A
garancia nem terjed ki a szokdsos elhasznélé-
dasnak kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintendd
alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példdul a kapcsoldkra,

az akkumulatorokra vagy az iivegbél készilt
alkatrészekre.

Kizdrésra keriil a garanciaigény, ha a terméket
szakszerGtlenil vagy helytelenil, nem rendel-
tetésszeren vagy nem az el8irdnyzott felhasz-
ndlési kérben haszndlték, vagy figyelmen kiviil
hagytdk a kezelési Gtmutaté el8irdsait, kivéve,
ha a végsé felhaszndlé bizonyitja, hogy olyan
anyag- vagy feldolgozési hiba éll fenn, amely
nem a fent emlitett kdrilmények valamelyikébél
ered.

A garanciaigény csak a garancia id8tartaman
belil, az eredeti pénztdri bizonylat bemutatdsa-
val érvényesithets. Ezért kérjik, 8rizze meg az
eredeti pénztari bizonylatot. A garancia, a tér-
vényes garancia vagy a méltanyossag alapjén
végzett esetleges javitdsok a garancia idétar-
tamdt nem hosszabbitiék meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.

Kérjik, hogy reklamdcié esetén el8szér az aldb-
bi szervizvonalat hivja, vagy e-mailen keressen
minket. Garancidlis esetekben a terméket sajét
déntésiink alapjan ingyenesen megjavitjuk,
kicseréljik vagy megtéritjiik a vételarat. A garan-
cigbdl tovabbi jogok nem kévetkeznek.

A jelen garancia nem korldtozza az On t6rvé-
nyes jogait, kilénésen a mindenkori értékesitével
szembeni garanciaigényét.

IAN: 437878_2304
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BlahoZeldme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne oboznamte.
Pozorne si precitajte tento
montéazny navod a bezpeénostné
pokyny.
Vyrobok pouzZivajte len uvedenym sp&sobom
a na uvedeny Géel. Tento montazny ndvod si
dobre uschovaite. Pri odovzdavani vyrobku
tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Obsah balenia (obr. A)

1 x odkladaci stolik na kolieskach,
rozlozeny (1-4)

2 x koliesko s aretacnou brzdou (5)

2 x koliesko bez aretaénej brzdy (6)

1 x montdzny ndvod

Technické udaje
Rozmery (vrét. koliesok):

RB-13419: cca 49 x 18,5 x 73,8 cm (d x § x v)
RB-13420: cca 36 x 22,7 x 73,8 cm (d x § x v)

Maximélne zafazenie (na poliku):
2 kg

Ddtum vyroby (mesiac/rok):

09/2023

Pouzivanie podl'a urcenia
Vyrobok je uréeny pre pouzitie v interiéri a nie
pre komer&né Gely.

Bezpecnostné pokyny

A Nebezpedenstvo zivota!

¢ Nikdy nenechdvaijte deti bez dohladu s
obalovym materidlom. Hrozi nebezped&enstvo
udusenia.

A Nebezpeéenstvo poranenia!

* Tento vyrobok nie je hragka.

¢ Na vyrobku sa nesmg robit Ziadne modifikd-
ciel

* Pred pouzitim vyrobku dbajte na sprévnu
stabilitu.

* Vyrobok postavte na rovny podklad.

* Vyrobok sa smie pouzivaf len pod dohladom
dospelych a nie ako hracka.

* Vyrobok nie je zariadenim na 3plhanie alebo
hranie! Zabezpedte, aby sa osoby, hlavne
deti, nevyfahovali na vyrobok alebo aby sa
o neopierali. Vyrobok sa méze prevrétif.

* Nikdy nestdpajte a ani si nesadajte na
vyrobok.

* Zabezpette vyrobok aretanou brzdou, aby
sa nemohol neimyselne odsundf.

* Pravidelne kontrolujte pevné uchytenia viet-
kych rozpoijitelnych spojeni!

c Nebezpeéenstvo pomliazdenia
prstov!

* Pri rozkladani a skladani vyrobku dévaite
pozor na miesta s ohrozenim pomliaZdenia.

A Zabranenie vecnym skodam!

* Vzdy uvolnite aretaéni brzdu, skér nez
chcete vyrobok posivaf.

* Pred kazdym pouzivanim vyrobku skontroluijte,
&i nie je poskodeny alebo opotrebovany.
Vyrobok sa smie pouzivaf len v bezchybnom
stavel

* Dbajte na maximdlne zafazenie vyrobku.

Montaz

1. PoloZte jednotlivé &asti vyrobku na rovny a
mékky povrch. (Pozor: Postavenie na tvrdy
povrch méZe viesf k poskriabaniu vyrobku a
podlahy!)

2. Zmontujte vietky &asti vyrobku, ako je zobra-
zené na obr. B - H.

Aretaénu brzdu zaaretovat’/

uvol'nif

Vyrobok ma dve kolieska s aretaénou brz-

dou (5), aby sa zabrdnilo jeho odsunutiu. Uvol-

nite aretaéni brzdu, ak chcete vyrobok posivaf.

* Aby sa aretaénd brzda zablokovala, stlacte
brzdovi péku (5a) nadol.

* Stlaéte brzdovi pdku nahor, aby ste aretaénd
brzdu uvolnili (obr. H).
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Skladovanie, distenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy
a &isty pri izbovej teplote. Cistite iba vodou a
jemnym Cistiacim prostriedkom a potom utrite
dosucha ¢istiacou handrigkou.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy neéistite ostrymi istia-

cimi prostriedkami.

Pokyny k likvidacii
ﬁ V)'/ro’bok a ?bolovy rnateriél zlikvid'uite
podla aktudlnych miestnych predpisov.
%n Obalovy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovaijte mimo dosahu deti.
Dalsie informdcie o moznostiach likviddcie
zastaraného vyrobku dostanete na svojej
obecnej alebo mestskej spréve. Vyrobok a obal
zlikvidujte ekologicky.

/N, Recyklacny kéd slizi na oznacenie
2 r6znych materidlov za Géelom vrétenia
YY  do kolobehu opétovného pouzivania

(recykldcia). Kéd pozostava z recyklagného
symbolu pre zobrazenie kolobehu opétovného
pouzivania a ¢&isla, ktoré ozna&uje materidl.

Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stélou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sok-

romnym koncovym uzivatelom trojroéni zaruku

odo diia kipy (zdruénd lehota) po splneni nasle-

dovnych podmienok. Zaruka plati len na chyby
materidlu a spracovania. Zéruka sa netyka
dielov, ktoré podliehaji beznému opotrebeniu
a preto ich moZno povazovaf za opotrebitelné
diely (napr. batérie), ako aj krehkych dielov,
napr. vypinade, akumuldtory alebo diely, ktoré
s0 vyrobené zo skla.

Naéroky z tejto zaruky zanikaju, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nespravne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
ndvodu na obsluhy, s vynimkou, Ze koncovy uZi-
vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola sp&sobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.
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Zéruku je mozné uplatit len pogas zdaruénej
lehoty po predlozeni origindlu pokladni¢ného
dokladu. Origindl pokladniéného dokladu

prefo prosim uschovaite. Z&ruéna doba sa kvéli
pripadnym zaruénym opravdm, zékonnej zdruke
alebo ako obchodné gesto nepred|zuje. Plati to
aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamécidch sa prosim najskér obrafte na
dole uvedeny Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o
zaruény pripad, vyrobok - podl'a nasej volby

- bezplatne opravime, vymenime alebo vratime
kipnu cenu. Dalsie préva zo zaruky nevyply-
vajo.

Vase zdkonné prava, hlavne néroky na zaruéné
plnenie vodi prislunému predajcovi, nie si touto
zérukou obmedzené.

IAN: 437878_2304
G Servis Slovensko

Tel: 0850 232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk



Herzlichen Glickwunsch!
Mit Threm Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.

Lesen Sie hierzu aufmerksam die
@ nachfolgende Aufbauanleitung

und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Aufbauanleitung gut auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang (Abb. A)

1 x Roll- und Beistelllwagen, zerlegt (1-4)
2 x Rolle mit Feststellbremse (5)

2 x Rolle ohne Feststellbremse (6)

1 x Aufbauanleitung

Technische Daten

MafBe (inkl. Rollen):
RB-13419: ca. 49 x 18,5 x 73,8 cm (L x B x H)
RB-13420: ca. 36 x 22,7 x 73,8 cm (L x B x H)

Maximale Belastung (pro Ablage):
2 kg

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):

09/2023
BestimmungsgemdiBe
Verwendung

Der Artikel ist fir den Gebrauch im Innenbe-
reich und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt.

Sicherheitshinweise
A Lebensgefahr!

¢ Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr.

A Verletzungsgefahr!

* Dieser Artikel ist kein Spielzeug.

* Es dirfen keine Modifikationen am Avrtikel
vorgenommen werden!

* Achten Sie vor der Benutzung des Artikels auf
die richtige Stabilitat.

¢ Stellen Sie den Artikel auf einen ebenen
Untergrund.

* Der Artikel darf nur unter Aufsicht von Erwach-
senen und nicht als Spielzeug verwendet
werden.

* Der Artikel ist kein Kletter- oder Spielge-
rat! Stellen Sie sicher, dass sich Personen,
insbesondere Kinder, nicht an dem Artikel
hochziehen oder daran anlehnen. Der Artikel
kann umfallen.

* Stellen oder setzen Sie sich niemals auf den
Artikel.

* Sichern Sie den Artikel mit der Feststellbremse,
damit er nicht unbeabsichtigt wegrollen kann.

* Kontrollieren Sie regelmaBig den festen Sitz
aller Steckverbindungen!

c Gefahr von Quetschungen der
Finger!
* Achten Sie beim Auf- und Abbau des Artikels

auf Quetschstellen.

A Vermeidung von Sachschéden!

* |&sen Sie immer die Feststellbremse, bevor Sie
den Artikel bewegen méchten.

* Prisfen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

* Beachten Sie die maximale Belastung des

Artikels.

Montage

. Legen Sie die Einzelteile des Artikels auf einen
flachen und weichen Untergrund. (Achtung:
Ein Aufbau auf hartem Untergrund kann zur
Verkratzung des Artikels und des Bodens
fohren!)

2. Montieren Sie alle Teile des Artikels, wie in

Abb. B - H gezeigt.

Feststellbremse
arretieren/lésen

Der Artikel verfigt Gber zwei Rollen mit Feststell-
bremse (5), um ein Wegrollen zu verhindern.
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Lésen Sie die Feststellbremse, wenn Sie den

Artikel bewegen méchten.

¢ Um die Feststellbremse zu blockieren, driicken
Sie den Bremshebel (5a) nach unten.

¢ Driicken Sie die den Bremshebel hoch, um die
Feststellbremse zu |&sen (Abb. H).

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Nur mit Wasser und einem milden Reinigungs-
mittel reinigen und anschlieBend mit einem
Reinigungstuch trockenwischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

.‘. Entsorgen Sie den 'Arvﬁke| und die
%n Verpackungsmaterialien entsprechend
den aktuellen 6rilichen Vorschriften.
Bewahren Sie Verpackungsmaterialien
(wie z. B. Folienbeutel) fir Kinder unerreichbar
auf. Weitere Informationen zur Entsorgung des
ausgedienten Artikels erhalten Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie
den Artikel und die Verpackung umweltscho-
nend.

/\, Der Recycling-Code dient der Kennzeich-

** Y nung verschiedener Materialien zur

YY  Rickfihrung in den Wiederverwertungs-
kreislauf (Recycling). Der Code besteht aus
einem Recyclingsymbol fir den Verwertungs-
kreislauf und einer Nummer, die das Material
kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBer Sorgfalt und unter
standiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH réumt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie ab
Kaufdatum (Garantiefrist) nach MafBgabe der
folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt
nur fir Material- und Verarbeitungsfehler.

16 DE/AT/CH

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile,

die der normalen Abnutzung unterliegen und
deshalb als VerschleiBteile anzusehen sind (z. B.
Batterien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile,

z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgemé&f oder
missbrduchlich oder nicht im Rahmen der vor-
gesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorga-
ben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umstdnde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kénnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verlangert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-
dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fijr Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkéaufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.

IAN: 437878_2304

Kundenservice Deutschland
Tel. 08005435 111
E-Mail: deltasport@lidl.de

Service Osterreich
Tel: 0800 447744
E-Mail: deltasport@lidl.at
@H Service Schweiz
Tel. 080056 44 33
E-Mail: deltasport@lidl.ch
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@ Technische Daten
MaBe (inkl. Rollen): RB-13420: ca. 36 x 22,7 x 73,8 cm (L x B x H)

@ (D MD @ Technical data

Dimensions (incl. castors): RB-13420: approx. 36 x 22.7 x 73.8cm (I x w x h)

& @D Données techniques
Dimensions (roulettes incluses) : RB-13420 : env. 36 x 22,7 x 73,8 cm (Lx | x H)

@D Technische gegevens
Afmetingen (incl. wielen): RB-13420: ca. 36 x 22,7 x 73,8 cm (I x b x h)

Dane techniczne
Wynmiary (tqcznie z kétkami): RB-13420: ok. 36 x 22,7 x 73,8 cm (dt. x szer. x wys.)

@ Miszaki adatok
Méretek (gérgdkkel egyiitt): RB-13420: kb. 36 x 22,7 x 73,8 cm (ho x szé x ma)

& Technické data
Rozméry (véetné& kolegek): RB-13420: cca 36 x 22,7 x 73,8 cm (d x § x v)
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G Technické vdaje
Rozmery (vrdt. koliesok): RB-13420: cca 36 x 22,7 x 73,8 cm (d x § x v)

& Datos técnicos
Medidas (incl. ruedas): RB-13420: aprox. 36 x 22,7 x 73,8 cm (L x An x Al

D @ MD Dati tecnici

Misure (ruote incl.): RB-13420: circa 36 x 22,7 x 73,8 cm (lungh. x largh. x alt.)

Tekniske data
Mal (inkl. hjul): RB-13420: ca. 36 x 22,7 x 73,8 cm (L x B x H)

Tehnicki podaci
Dimenzije (uklj. kotagi): RB-13420: otprilike 36 x 22,7 x 73,8 cm (D x S x V)

Tehnicki podaci
Dimenzije (uklj. togkovi): RB-13420: cca. 36 x 22,7 x 73,8 cm (d x § x v)

TexHUYECKN AAHHU
Pasmepu (skn. konena) RB-13420: okono 36 x 22,7 x 73,8 cm (O x LU x B)

@ Texvikd xapakTEIoTIKA
Aiaotdoeg (pali pe g p6deg): RB-13420: iep. 36 x 22,7 x 73,8 ex. (M x M x Y)
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